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Lanz Multibahn - eine Bahn für alle Kabel
• Lanz Muitibahnen vereinfachen Planung, Ausmass und Abrechnung!

• Sie verringern den Dispositions-, Lager- und Montageaufwand!

• Sie schaffen Kundennutzen: Beste Kabelbelüftung.

• Jederzeitige Umnutzung. Kostengünstig. CE- und SN SEV 1000/3-konform.

Verlangen Sie Beratung, Offerte und preisgünstige Lieferung vom Elektro-Grossisten und

CH-4702 Oensingen ++41 062/388 21 21

T5M
TOTAL SECURITY MANAGEMENT

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein
Association Suisse des Electriciens
Associazione Svizzera degli Elettrotecnici
Swiss Electrotechnical Association

I
Sicherheit elektrischer Erzeugnisse

Für unsere Geschäftseinheit Marktüberwachung und
Bewilligung Sicherheitszeichen des Starkstrominspektorates

suchen wir per sofort oder nach Übereinkunft

Elektroingenieure HTL/FH und

Elektrotechniker TS
Das Aufgabengebiet umfasst
- Marktüberwachung elektrischer Erzeugnisse in Bezug auf deren Konformität
- Beurteilung von Niederspannungserzeugnissen und Erteilung von Bewilligungen
- Sicherheitstechnische Beurteilungen und Beratung in der Unfallverhütung
- Technische Abklärungen und Expertisen im Zusammenhang mit Unfällen und

Brandereignissen

- Kundenberatung und Referate im Rahmen des Fachgebietes

Als diplomierte Elektroingenieure HTIVFH und Techniker TS blicken Sie möglicherweise
auf einige Jahre Berufserfahrung im Niederspannungsapparate- und Gerätebau zurück.
Ferner haben Sie Interesse an der Beratungs- und Verhandlungstätigkeit mit Kunden.
Für unsere internationalen Kontakte verfügen Sie über stilsicheres Deutsch und über gute
Englischkenntnisse in Wort und Schrift.

Nebst zeitgemässen Anstellungsbedingungen bieten wir Ihnen eine herausfordernde
Tätigkeit in einem eingespielten Team sowie adäquate Weiterbildungsmöglichkeiten.
Auf unserer Homepage www.sev.ch finden Sie weitere Informationen über den SEV.

Haben wir Ihr Interesse geweckt?
Dann freuen wir uns über Ihre Bewerbungsunterlagen. Schweizerischer Elektrotechnischer

Verein, Starkstrominspektorat, Frau Ursula Bachmann, Luppmenstrasse 1, 8320
Fehraitorf.

Haben Sie noch Fragen? - Dann rufen Sie uns an. Herr Paul Schoch (Direktwahl 01 956
12 13), Leiter Marktüberwachung/Bewilligung Sicherheitszeichen, gibt Ihnen gerne weitere

Auskünfte.

72 Bulletin ASE/AES 10/01



Familie Mmerg-.x
Das ist unser Nachbar.

Sein Haus ist sehr schlecht isoliert.

' ßFT
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Familie Mfflerg.X
Papi hat gesagt,
auf unserer Herdplatte
kann man sich nient
verbrennen.

Induktinitationsherd
heisst das ...oder so

ähnlich!
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